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Remote control (assembly) instructions

Applicable devices:
- The remote control and wireless module are only compatible with the handset and
control box shown at the last step of the instruction.

Connecting the remote control and wireless module:

- To use the remote control, simply connect the wireless module between the
control box and the handset.

- Please see the illustration shown at the last step of the instruction for the correct
configuration.

Remote control range
- In an open area, the remote control distance can reach up to 50 meters.

Before operating, please take note:

- To ensure that the wireless modules receives the command from the remote
control, the remote control button needs to be pressed for at least 0.5 seconds.

- Make sure there are no obstacles in the desk's path.

- Make sure all cords are of appropriate length to accommodate the change in
height.

Operating the remote control

Pairing the remote control and wireless module with the handset:

- Press and hold the "M" and "4" button on the remote control simultaneously for
about 3 seconds. Then, connect the wireless module to the control box.

- Once the indicator light starts flashing and the remote control displays "Co," the
pairing is complete. - If the remote control displays "---", it indicates that the
wireless module is not properly connected.

Height adjustment:

- Press and hold the « A » button to move the desk up. The desk will rise until it
reaches the highest position or receives another command.

- Press « V » to move the desk down until it reaches the lowest position. The desk
will lower until it reaches the lowest position or receives another command



Setting memory positions:

- The "M" button is used to set memory positions.

- 4 Memory Presets: When the desk reaches the desired position, press the "M"
button.

- Then, press one of the "1-4" buttons to store the current position to the
corresponding memory preset.

Correct product configuration:




Instructions de montage pour la télécommande I I

Appareils compatibles:

- La télécommande et le module sans fil sont uniquement compatibles avec le
panneau de commande et le boitier de commande indiqués a la derniére étape
des instructions.

Connexion de la télécommande et du module sans fil:

- Pour utiliser la télécommande, connectez simplement le module sans fil entre le
boitier de commande et le panneau de commande.

- Veuillez consulter l'illustration affichée a la derniere étape des instructions pour la
configuration correcte.

Portée de la télécommande
- En espace ouvert, la portée de la télécommande peut atteindre jusqu'a 50 métres.

Avant de commencer, veuillez noter:

- Pour garantir que le module sans fil regoit les commandes de la télécommande, le
bouton de la télécommande doit étre maintenu enfoncé pendant au moins 0,5
seconde.

- Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles sur le trajet du bureau.

- Assurez-vous que tous les cables ont une longueur appropriée pour s'adapter au
changement de hauteur.

Utilisation de la télécommande

Appairage de la télécommande et du module sans fil avec le panneau de

commande:

- Appuyez simultanément sur les boutons "M" et "4" de la télécommande pendant
environ 3 secondes jusqu'a ce que "00.0" clignote sur I'écran. Ensuite, connectez
le module sans fil au boitier de commande.

- Une fois que le voyant commence a clignoter et que la télécommande affiche "Co",
I'appairage est terminé.

- Si la télécommande affiche "---", cela indique que le module sans fil n'est pas
correctement connecté.

Réglage de la hauteur:

- Maintenez le bouton « A » enfoncé pour monter le bureau. Le bureau montera
jusqu'a ce qu'il atteigne la position la plus haute ou regoive une autre commande.

- Appuyez sur « V » pour descendre le bureau jusqu'a ce qu'il atteigne la position
la plus basse. Le bureau descendra jusqu'a ce qu'il atteigne la position la plus
basse ou regoive une autre commande.



Définition des positions mémorisées:

- Le bouton "M" est utilisé pour définir les positions mémorisées.

- 4 préréglages de mémoire : Lorsque le bureau atteint la position souhaitée,
appuyez sur le bouton "M".

- L'affichage numérique montrera "S-" avec le "-" clignotant.

- Ensuite, appuyez sur I'un des boutons "1-4" pour enregistrer la position actuelle
dans le préréglage correspondant.

Configuration correcte du produit :




Montage-instructies voor de afstandsbediening —

Apparaten compatibel met:

- De afstandsbediening en de draadloze module zijn alleen compatibel met het
bedieningspaneel en de bedieningsdoos die in de laatste stap van de instructies
worden weergegeven.

Aansluiten van de afstandsbediening en de draadloze module:

- Om de afstandsbediening te gebruiken, sluit u de draadloze module eenvoudig
aan tussen de bedieningsdoos en het bedieningspaneel.

- Raadpleeg de afbeelding in de laatste stap van de instructies voor de juiste
configuratie.

Bereik van de afstandsbediening:
- In een open ruimte kan het bereik van de afstandsbediening oplopen tot 50 meter.

Voordat u begint, let op:

- Om ervoor te zorgen dat de draadloze module het commando van de
afstandsbediening ontvangt, moet de knop op de afstandsbediening minimaal 0,5
seconden worden ingedrukt.

- Zorg ervoor dat er geen obstakels op de weg van het bureau staan.

- Zorg ervoor dat alle kabels een geschikte lengte hebben om aanpassingen in de
hoogte

Gebruik van de afstandsbediening

Koppelen van de afstandsbediening en draadloze module met het bediening-

spaneel:

- Houd de knoppen "M" en "4" op de afstandsbediening tegelijkertijd ongeveer 3
seconden ingedrukt totdat "00.0" knippert op het display. Sluit vervolgens de
draadloze module aan op de bedieningsdoos.

- Zodra het indicatielampje begint te knipperen en de afstandsbediening "Co"
weergeeft, is het koppelen voltooid.

- Als de afstandsbediening "---" weergeeft, betekent dit dat de draadloze module
niet correct is aangesloten.

Aanpassen van de hoogte:

- Houd de knop « A » ingedrukt om het bureau omhoog te bewegen. Het bureau
gaat omhoog totdat het de hoogste positie bereikt of een ander commando
ontvangt.

- Druk op « V » om het bureau naar beneden te bewegen. Het bureau gaat naar
beneden totdat het de laagste positie bereikt of een ander commando ontvangt.



Instellen van geheugenposities:

- De knop "M" wordt gebruikt om geheugenposities in te stellen.

- 4 geheugeninstellingen: Wanneer het bureau de gewenste positie bereikt, drukt u
op de knop "M".

- Het digitale display toont "S-" met een knipperende "-".

- Druk vervolgens op een van de knoppen "1-4" om de huidige positie op te slaan in
de overeenkomstige geheugeninstelling.

Correcte productconfiguratie:




Montageanleitung fiir die Fernbedienung -

Kompatible Geréate:
- Die Fernbedienung und das Funkmodul sind nur mit dem Bedienfeld und der
Steuerbox kompatibel, die im letzten Schritt der Anleitung angegeben sind.

Anschluss der Fernbedienung und des Funkmoduls:

- Um die Fernbedienung zu verwenden, schlieBen Sie das Funkmodul einfach
zwischen der Steuerbox und dem Bedienfeld an.

- Bitte sehen Sie sich die Abbildung im letzten Schritt der Anleitung an, um die
korrekte Konfiguration zu tberprifen.

Reichweite der Fernbedienung
- In einem offenen Bereich kann die Reichweite der Fernbedienung bis zu 50 Meter
betragen.

Vor der Inbetriebnahme beachten Sie bitte:

- Um sicherzustellen, dass das Funkmodul den Befehl von der Fernbedienung
empfangt, muss die Taste der Fernbedienung mindestens 0,5 Sekunden lang
gedrickt werden.

- Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse auf dem Weg des Schreibtisches
befinden.

- Stellen Sie sicher, dass alle Kabel eine geeignete Lange haben, um die
Hoéhenverstellung zu erméglichen.

Verwendung der Fernbedienung

Koppeln der Fernbedienung und des Funkmoduls mit dem Bedienfeld:

- Halten Sie die Tasten "M" und "4" auf der Fernbedienung gleichzeitig etwa 3
Sekunden lang gedrickt, bis "00.0" auf dem Display blinkt. Schlief3en Sie dann das
Funkmodul an die Steuerbox an.

- Sobald die Kontrollleuchte zu blinken beginnt und die Fernbedienung "Co"
anzeigt, ist das Koppeln abgeschlossen.

- Wenn die Fernbedienung "---" anzeigt, bedeutet dies, dass das Funkmodul nicht
korrekt angeschlossen ist.

Hohenverstellung:

- Halten Sie die Taste « A » gedriickt, um den Schreibtisch anzuheben. Der
Schreibtisch hebt sich, bis er die h6chste Position erreicht oder einen anderen
Befehl erhalt.

- Driicken Sie die Taste « V », um den Schreibtisch abzusenken. Der Schreibtisch
senkt sich, bis er die niedrigste Position erreicht oder einen anderen Befehl erhalt.



Speichern von Speicherpositionen:

- Die Taste "M" wird verwendet, um Speicherpositionen festzulegen.

- 4 Speicherplatze: Wenn der Schreibtisch die gewtinschte Position erreicht hat,
driicken Sie die Taste "M".

- Das digitale Display zeigt "S-" mit einem blinkenden "-".

- Driicken Sie anschlieend eine der Tasten "1-4", um die aktuelle Position im
entsprechenden Speicherplatz zu speichern.

Korrekte Produktkonfiguration:




Istruzioni di montaggio per il telecomando I I

Dispositivi compatibili:
- Il telecomando e il modulo wireless sono compatibili solo con il pannello di
controllo e lacentralina indicati nell'ultimo passaggio delle istruzioni.

Collegamento del telecomando e del modulo wireless:

- Per utilizzare il telecomando, collegare semplicemente il modulo wireless tra la
centralina di controllo e il pannello di controllo.

- Si prega di consultare l'illustrazione mostrata nell'ultimo passaggio delle istruzioni
per la configurazione corretta.

Portata del telecomando
- In un’area aperta, la portata del telecomando puo arrivare fino a 50 metri.

Prima di iniziare, si prega di notare:

- Per garantire che il modulo wireless riceva i comandi dal telecomando, il pulsante
del telecomando deve essere premuto per almeno 0,5 secondi.

- Assicurarsi che non ci siano ostacoli sul percorso della scrivania.

- Assicurarsi che tutti i cavi abbiano una lunghezza adeguata per adattarsi alla
regolazione dell'altezza.

Utilizzo del telecomando

Abbinamento del telecomando e del modulo wireless con il pannello di controllo:

- Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti "M" e "4" sul telecomando per
circa 3 secondi, fino a quando "00.0" lampeggia sul display. Quindi, collegare il
modulo wireless alla centralina di controllo.

- Una volta che la spia luminosa inizia a lampeggiare e il telecomando mostra "Co",
I'abbinamento &€ completato.

- Se il telecomando mostra "---", significa che il modulo wireless non &
correttamente collegato.

Regolazione dell’altezza:

- Tenere premuto il pulsante « A » per alzare la scrivania. La scrivania si alzera fino
a raggiungere la posizione piu alta o fino a ricevere un altro comando.

- Premere il pulsante « V » per abbassare la scrivania. La scrivania si abbassera
fino a raggiungere la posizione piu bassa o fino a ricevere un altro comando.



Impostazione delle posizioni di memoria:

- Il pulsante "M" viene utilizzato per impostare le posizioni di memoria.

- 4 posizioni di memoria: Quando la scrivania raggiunge la posizione desiderata,
premere il pulsante "M".

- Il display digitale mostrera "S-" con il "-" lampeggiante.

- Quindi, premere uno dei pulsanti "1-4" per salvare la posizione attuale nella
memoria corrispondente.

Configurazione corretta del prodotto:




I
Instrucciones de montaje para el control remoto &

Dispositivos compatibles:

- El control remoto y el médulo inalambrico son compatibles anicamente con el
panel de control y la caja de control indicados en el ultimo paso de las
instrucciones.

Conexion del control remoto y el modulo inaldambrico:

- Para usar el control remoto, simplemente conecte el médulo inalambrico entre la
caja de control y el panel de control.

- Consulte la ilustracién mostrada en el ultimo paso de las instrucciones para la
configuracioén correcta.

Alcance del control remoto
- En un area abierta, el alcance del control remoto puede llegar hasta 50 metros.

Antes de empezar, tenga en cuenta:

- Para asegurarse de que el médulo inaldmbrico reciba el comando del control
remoto, el botén del control remoto debe mantenerse presionado durante al
menos 0,5 segundos.

- Asegurese de que no haya obstaculos en el camino del escritorio.

- Asegurese de que todos los cables tengan una longitud adecuada para acomodar
el cambiode altura.

Uso del control remoto

Emparejamiento del control remoto y del modulo inalambrico con el panel de

control:

- Mantenga presionados simultaneamente los botones "M" y "4" en el control
remoto durante unos 3 segundos hasta que "00.0" parpadee en la pantalla. Luego,
conecte el modulo inalambrico a la caja de control.

- Una vez que la luz indicadora comience a parpadear y el control remoto muestre
"Co", el emparejamiento estara completo.

- Si el control remoto muestra "---", significa que el mddulo inalambrico no esta
conectado correctamente.

Ajuste de altura:

- Mantenga presionado el botén « A » para subir el escritorio. El escritorio subira
hasta alcanzar la posicién mas alta o hasta que reciba otro comando.

- Presione el boton « V » para bajar el escritorio. El escritorio bajara hasta alcanzar
la posiciéon mas baja o hasta que reciba otro comando.



Configuracion de posiciones de memoria:

- El boton "M" se utiliza para configurar posiciones de memoria.

- 4 posiciones de memoria: Cuando el escritorio alcance la posicion deseada,
presione el botén "M".

- La pantalla digital mostrara "S-" con el "-" parpadeando.

- Luego, presione uno de los botones "1-4" para guardar la posicion actual en la
memoria correspondiente.

Configuracioén correcta del producto:




MHcTpykuum no c6opke nynbTa AUCTAHLUOHHOIO i

ynpasrieHMA

CoBMecCTVMble YCTPOICTBA:

- MynbT AUCTaAHUMOHHOIO ynpaBneHus n 6ecnpoBoaHON MoAy b COBMECTUMBI
TOJNbKO C NaHernbto yrpaBneHns 1 GI0KOM ynpaBreHusl, ykasaHHbIMU Ha
rnocrnegHem aTane MHCTPYKLMMN.

MopknoyeHne nynbTa QUCTAHLUOHHOIO ynpaBneHs u 6ecnpoBO4HOrO MOLYNS:

- Yt06bI MCNONb30BaThb MYNbT AUCTAHLUMOHHOIO yrpaBneHus, NPOCTO NOAKMUNTe
H6ecnpoBogHON MoadyNb Mexay GrTIOKOM ynpaBreHns U NaHenbo ynpaBneHus.

- MoxanyncTa, obpaTuTech K MNMAKCTPaLMY, NoKa3aHHOW Ha NocregHeM atane
WHCTPYKUMK, ONS NpaBUTbHON KOHUrypaumu.

[anbHoCTb OeNCTBMS NyNbTa AUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHus
- Ha oTKpbITOM MEeCTHOCTW AanbHOCTb 4EUCTBUS MyNbTa AUCTAaHUNOHHOMO
yrnpaBneHusa MoxeTt gocturatb 50 MeTpoB.

MNepen Havanom paboTbl obpaTnuTe BHUMAHME:

- Yto6bl BecnpoBogHOM MOAYMb NOMYYMn KOMaHAy OT NynbTa ANCTAHLMOHHOIO
yrpaBneHus,KHOMKy Ha NynbTe HeobxoanMo yaepxuBaTb HaxkaTon He meHee 0,5
CeKyHApbl.

- Y6eautecb, 4TO Ha NyTU CTONa HET NPENATCTBUN.

- YbeauTech, YTO ANMHA Bcex kabenen noaxoauT Ans M3MeHeHUs BbICOTbl cTona.

Ucnonb3oBaHue nynbTa ANCTAHUMOHHOIO ynpaBlieHus

ConpsikeHne nynbTa OUCTaHUMOHHOMO ynpaBneHus n 6ecnpoBogHOro Moaynsi ¢

naHenbio ynpaBreHus:

- YoepxuBanTte 0gHOBPEMEHHO KHomku "M" u "4" Ha nynbTe AMCTaHUWUOHHOIo
yrnpaseneHus B
TeyeHve NpuMepHo 3 CekyHA, noka Ha aucnnee He HavyHeT murath "00.0". 3aTtem
noaknio4mTe 6ecnpoBogHON Moy b K BOKY yrnpaBreHus.

- Korga nHgukaTtop Ha4yHeT MuraTb, a Ha NyfibTe AUCTaHLMOHHOMO ynpaseHus
nosieutcs "Co", conpspkeHne 3aBepLueHo.

- Ecnn Ha nynbTe oToGpaxaeTca "---", aTo0 03HayaeT, 4To 6ecnpoBOgHON MOAYMb
NOAKITIOMEH HENPABUIBHO.

PerynvpoBka BbICOTbI:

- YaepXvBanTe KHOMKY « A », YToObl NoaHAaTb cton. Cton GyaeTt nogHMMaThCs,
Nnoka He JOCTUTHET MakCMMarbHOWN BbICOTbI UMM MOKa He NOCTYNUT apyras
KomaHaa.

- Haxxmute kHOMKy « V », 4Tobbl onycTutb cton. Cton 6yaeT onyckaTbes, MoKa He
OOCTUTHET MMHMMarbHOW BLICOTbI UM MOKa He NOCTYNUT Apyrasi KoMaHaa.



YcTaHoBKa 3anoMMHaeMbIX MO3ULINNA;

- KHonka "M" ucnonb3yeTtca Ans yCTaHOBKU 3aNOMUHAEMbIX NO3ULINNA.

- 4 no3uuumn namatu: Korga cton AOCTUTHET Xenaemon no3uLmm, HaXKMUTe KHOMKY
"M,

- Ha umdgpposom gncnnee nosieutes "S-" ¢ muratowmm "-".

- 3aTteM HaXmuTe ogHy M3 KHOMoK "1-4", 4yTobbl COXPaHWUTbL TEKYLLYHO NO3ULMIO B
COOTBETCTBYIOLLYIO SSHENKY MAMSTHU.

[MpaBunbHas KoHUrypaums npoaykra:




Instrukcje montazu pilota zdalnego sterowania ;

Kompatybilne urzgdzenia:

- Pilot zdalnego sterowania i modut bezprzewodowy sg kompatybilne tylko z
panelem sterowania i modutem sterowania wskazanymi w ostatnim kroku
instrukdcji.

Podtgczanie pilota i modutu bezprzewodowego:

- Aby uzywac pilota, wystarczy podtgczy¢ modut bezprzewodowy miedzy modutem
sterowania a panelem sterowania.

- Prosze zapoznac sie z ilustracjg przedstawiong w ostatnim kroku instrukcji, aby
uzyskac prawidtowg konfiguracje.

Zasieg pilota
- Na otwartej przestrzeni zasieg pilota moze wynosi¢ do 50 metrow.

Przed rozpoczeciem pracy prosze pamietac:

- Aby modut bezprzewodowy odbierat polecenia z pilota, przycisk na pilocie nalezy
przytrzymaé przez co najmniej 0,5 sekundy.

- Upewnij sie, ze na drodze biurka nie ma zadnych przeszkod.

- Upewnij sie, ze wszystkie kable majg odpowiednig dtugos¢, aby dostosowac sie
do zmiany wysokosci biurka.

Obstuga pilota

Parowanie pilota i modutu bezprzewodowego z panelem sterowania:

- Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski "M" i "4" na pilocie przez okoto 3
sekundy, az na wyswietlaczu zacznie migac "00.0". Nastepnie podtgcz modut
bezprzewodowy do modutu sterowania.

- Gdy wskaznik zacznie migac, a na pilocie pojawi sie "Co", parowanie jest
zakonczone.

- Jesli na pilocie wyswietla sie "---", oznacza to, ze modut bezprzewodowy nie jest
poprawnie podtgczony.

Regulacja wysoko$ci:

- Przytrzymaj przycisk « A », aby podnies¢ biurko. Biurko bedzie sie podnosic¢, az
osiggnie najwyzszg pozycje lub do momentu otrzymania innego polecenia.

- Nacisnij przycisk « V », aby obnizy¢ biurko. Biurko bedzie sie obniza¢, az
osiggnie najnizszg pozycje lub do momentu otrzymania innego polecenia.



Ustawianie pozycji pamieci:

- Przycisk "M" stuzy do ustawiania pozycji pamigci.

- 4 zapamietywane pozycje: Gdy biurko osiggnie zadang pozycje, nacisnij przycisk
"M".

- Na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie "S-" z migajagcym "-".

- Nastepnie nacisnij jeden z przyciskow "1-4", aby zapisac biezgcg pozycje w
odpowiednim miejscu pamigci.

Prawidtowa konfiguracja produktu:




Instructiuni de asamblare pentru telecomanda I I

Dispozitive compatibile:
- Telecomanda si modulul wireless sunt compatibile doar cu panoul de control si
unitatea de control indicate la ultimul pas al instructiunilor.

Conectarea telecomenzii si a modulului wireless:

- Pentru a utiliza telecomanda, conectati pur si simplu modulul wireless intre
unitatea de control si panoul de control.

- Va rugam sa consultati ilustratia afisata la ultimul pas al instructiunilor pentru
configurarea corecta.

Distanta de operare a telecomenzii
- Intr-o zona deschisa, telecomanda poate functiona pe o distantd de péana la 50 de
metri.

Inainte de a incepe, va rugam si retineti:

- Pentru a va asigura ca modulul wireless primeste comanda de la telecomanda,
butonul telecomenzii trebuie apasat timp de cel putin 0,5 secunde.

- Asigurati-va ca nu exista obstacole pe traseul biroului.

- Asigurati-va ca toate cablurile au o lungime adecvata pentru a se adapta la
schimbarea inaltimii.

Utilizarea telecomenzii

Perecherea telecomenzii si a modulului wireless cu panoul de control:

- Apasati si mentineti apasate simultan butoanele "M" si "4" de pe telecomanda timp
de aproximativ 3 secunde, pana cand "00.0" incepe sa clipeasca pe afisaj. Apoi
conectati modulul wireless la unitatea de control.

- Odata ce indicatorul luminos incepe sa clipeasca, iar telecomanda afiseaza "Co",
perecherea este completa.

- Daca telecomanda afiseaza "---", aceasta indica faptul ca modulul wireless nu este
conectat corect.

Ajustarea Tnaltimii:

- Tineti apasat butonul « A » pentru a ridica biroul. Biroul se va ridica péna la cea
mai Tnalta pozitie sau pana primeste o altd comanda.

- Apasati butonul « V » pentru a coborf biroul. Biroul se va cobori pana la cea mai
joasa pozitie sau pana primeste o altd comanda.



Setarea pozitiilor memorate:

- Butonul "M" este utilizat pentru a seta pozitiile memorate.

- 4 pozitii de memorie: Cand biroul ajunge la pozitia doritd, apasati butonul "M".

- Afisajul digital va arata "S-" cu "-" clipind.

- Apoi, apéasati unul dintre butoanele "1-4" pentru a salva pozitia curenta in
presetarea corespunzatoare.

Configurarea corecta a produsului:




